Postup preukazania plnenia medzinarodnych sankénych opatreni
Eurépskej unie

Ciefom tohto Oznamenia je informovanie Ziadatela/prijimatefa/uzivatela o povinnosti pinenia sankénych opatreni
vyplyvajucich z narodnej legislativy a legislativy EU prijatych v nadvaznosti na ruski vojensku agresiu na Ukrajine.

1. Pravny zaklad

1.

Zakon €. 289/2016 Z. z. o vykonadvani medzindrodnych sankcii a o doplneni zékona €. 566/2001 Z. z. o
cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o cennych
papieroch) v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenia Rady (EU) a usmernenia Europskej komisie k sankcidm prijatym v nadvéznosti na ruski
vojenskl agresiu na Ukrajine su dostupné na webovom sidle: https://ec.europa.eu/info/business-economy-
euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-
following-russias-military-aggression-against-ukraine_en.

Sankéné nariadenia Rady (EU) s priamo zavazné, uplatfiuju sa automaticky a jednotne vo vdetkych
krajindch EU hned po nadobudnuti ich uéinnosti bez toho, aby museli byt transponované do vnutrostatnych
pravnych predpisov.

Restriktivne opatrenia upravené nariadenim Rady (EU) &. 269/2014 zo 17. marca 2014 o restriktivnych
opatreniach vzhfadom na konanie nart$ajuce alebo ohrozujice Uzemnu celistvost, zvrchovanost alebo
nezavislost Ukrajiny (v zneni neskorsich predpisov) (dalej len ,nariadenie Rady (EU) &. 269/2014%), a to
najma:

&l. 2 ods. 2: ,Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje sa priamo ani nepriamo nespristupnia
fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo organom, alebo fyzickym alebo pravnickym osobam,
subjektom alebo organom, ktoré st s nimi spojené, a ktoré su uvedené v zozname v prilohe |, ani sa
neposkytnu v ich prospech.”

Restriktivne opatrenia upravené nariadenim Rady (EU) &. 833/2014 z31. jula 2014 o redtriktivnych
opatreniach s ohfadom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine (v zneni neskorsich
predpisov), a to najma:

¢l. 5aa ods. 1 ,Zakazuje sa priamo alebo nepriamo sa zapojit do akejkolvek transakcie s:

a) pravnickou osobou, subjektom alebo organom usadenym v Rusku, ktoré su verejne kontrolované alebo
ktoré su z viac ako 50 % vo verejnom vlastnictve, alebo v ktorych ma Rusko, jeho viada alebo centralna
banka pravo podielat sa na ziskoch, alebo s ktorymi ma Rusko, jeho vidda alebo centrélna banka iny
podstatny hospodarsky vztah, ako sa uvadzaju v prilohe XIX;

b) prévnickou osobou, subjektom alebo orgdnom usadenym mimo Unie, ktorych viastnicke préva z viac ako
50 % priamo alebo nepriamo viastni subjekt uvedeny v prilohe XIX; alebo

¢) pravnickou osobou, subjektom alebo organom, ktoré konaju v mene alebo na zaklade pokynov subjektu
uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku.*

Cl. 5k ods. 1. ,Zakazuje sa zadavanie vSetkych verejnych zakaziek alebo koncesii, ktoré patria do rozsahu
pésobnosti smermic o verejnom obstaravani, ako aj ¢lanku 10 ods. 1, 3, ods. 6 pism. a) aZ e), ods. 8, 9 a 10,
Slankov 11, 12, 13 a 14 smernice 2014/23/EU, lankov 7 a 8, Glanku 10 pism. b) aZ f) a h) aZ j) smernice
2014/24/EU, ¢ldnku 18, Clanku 21 pism. b) az e) ag) aZ i), Slankov 29 a 30 smerice 2014/25/EU
a Clanku 13 pism. a) aZ d), pism. f) aZ h) a pism. j) smernice 2009/81/ES, nasledujicim osobam, subjektom
alebo organom alebo pokracovanie v ich plneni s nasledujicimi osobami, subjektmi a organmi:

a) rusky Statny prislusnik alebo fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ usadeni v Rusku;
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b) pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo viastni subjekt
uvedeny v pismene a) tohto odseku, alebo

c) pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaju v mene alebo na zaklade pokynov
subjektu uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku,

vratane subdodavatelov, dodavatefov alebo subjektov, ktorych kapacity sa vyuZivaju v zmysle smernic
0 Verejnom obstaravani, ak na nich pripada viac ako 10 % hodnoty zékazky.

2. Preukazovanie plnenia medzinarodnych sankénych opatreni EU

Ziadatel/prijimatel’ preukazuje plnenie medzinarodnych sankcnych opatreni prostrednictvom cCestného
vyhlasenia (dalej aj ,CV*) predlozeného v nasledujlcich fazach projektu:

A

Pri realizacii VO/obstaravania vratane opakovaného VO/obstaravania a v3etkych dodatkov k zmluve (ak
relevantng),

pri predlozeni zavereénej ZoP,

C. v obdobi udrzatelnosti pri najblizsej NMS — ak nebolo preukazané pinenie sankcii pri zaverecnej ZoP.

Realizacia VO/obstaravania

1. Vsulade s kapitolou 7_Prirucky k procesu a kontrole verejného obstaravania | obstaravania v platnom
zneni (dalej len ,prirucka k VO*) sa
prijimatelovi odporuca, aby v postupoch VO/obstaravania ziadal predlozenie Eestného vyhlasenia od
Uspesného uchadzaca (napr. v ramci su¢innosti pred uzavretim zmluvy/ramcovej dohody), Zze uspeSny
uchadzac¢ ani ziadny subdodavatel Uspesného uchadzaca nie je hospodarskym subjektom, na ktory sa
vztahuju medzinarodné sankcie.
Prijimatel ma moznost vyzadovat od UspeSného uchadzaca (ak to uzna za relevantné) alebo od jeho
subdodavatelov dokumenty, ktoré budi v pripade potreby preukazovat pravdivost tvrdeni v
predlozenom Eestnom vyhlaseni, ktoré tvori sucast priloh Prirucky pre prijimatela pre prioritu 8P1 Fond
na spravodlivd transformaciu.

2. Preukazanie sa tyka:

a) dodavatela, jeho Statutdrneho organu, resp. vSetkych ¢lenov Statutarneho organu, vSetkych ¢lenov
dozorného organu, prokuristu/prokuristov a inych oséb konajucich v mene dodavatela (s vynimkou
0s6b splnomocnenych konat' v ich mene)

a zaroven

b) vsetkych znamych subdodavatefov a akychkolvek tretich stran v dodavatelskom retazci
aich $tatutarneho organu, resp. vSetkych Clenov ich $tatutdrneho orgénu, vSetkych Clenov ich
dozorného organu, prokuristu/prokuristov a inych osdb konajucich vich mene (s vynimkou osob
splnomocnenych konat v ich mene), ak hodnota individualnej subdodavky/plnenia predstavuje
viac ako 10 % hodnoty zakazky

a zaroven

c) vsetkych vlastnikov pravnickej osoby dodavatela, subdodavatela a akychkol'vek tretich
stran v dodavatelskom retazci (sankcie vylu€uju akékolvek ruské vlastnictvo nad 50 %, ato az
po skutoéného vlastnika (kone&ného uZivatela vyhod),

a zaroven

d) vsetkych osdb vratane koneénych uzivatefov vyhod uvedenych v pism. a) az ¢) bez ohfadu na
% individualnej subdodavky/plnenia a vlastnictvo.

3. Postup preukazania:

 Povinnost plnit medzinarodné sankéné opatrenia sa vztahuje aj na uzivatela a jeho dodavatela/subdodavatela. UZivatel nepreukazuje

plnenie medzinérodnych sankénych opatreni prostrednictvom CV. Poskytovatel overi pinenie medzinarodnych sankénych opatreni zo

strany uZzivatela a jeho dodavatela/subdodavatefa v obdobi udrzatelnosti a iba v pripade pochybnosti vyzve uZivatela na sucinnost.
2 Napr. ak dodavatela viastni z 30 % rusky ob¢an a zo 70 % spolocnost so sidlom v EU, ktort zo 40 % vlastni rusky subjekt, dodavatel je
2 58 % vlastneny nariadenim dotknutymi subjektmi.


https://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-dokumenty/

a) Prijimatel predloZi estné vyhlasenie osobitne za vSetky osoby uvedené v bode A.2, Ze Ziadna
z 0s6b nie je hospodarskym subjektom alebo akoukolvek tretou stranou v dodavatel'skom
retazci, na ktory sa vztahuji medzinarodné sankcie v stlade so zakonom €. 289/2016 Z. z o
vykonavani medzinarodnych sankcii a o dopineni zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a
investiCnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v
zneni neskorSich predpisov.

b) Vpripade, ak prijimatel nepredlozi CV, poskytovatel pri finantnej kontrole VO/obstaravania
vyzve prijimatela na prediozenie CV.

4. V pripade, ak prijimatel nepredlozi CV ani po vyzve na doplnenie, alebo mé poskytovatel pochybnosti
o tom, &i s vydavky projektu dotknuté predmetnymi nariadeniami Rady EU, av3ak tieto nevie v danej
faze potvrdit, uplatni sa postup podfa Zmluvy o NFP a do€asne sa pozastavi poskytovanie NFP. V
ramci prebiehajuceho skimania poskytovatel preskima z dostupnych zdrojov (napr. Arachné,
obchodny register, RPVS, iné verejne dostupné zdroje), i sa na danu situaciu vztahuju sankéné
opatrenia.

5. Upozorfiujeme prijimatelov, ze ak poskytovatel identifikuje dodavatefa/subdodavatelalvlastnika (az
na uroven koneénych uzivatelov vyhod (vratane konkrétnych oséb)), na ktorych sa vztahuju
sankéné restriktivne opatrenia, poskytovatel vydavky suvisiace s danymi zisteniami neuzna za
opravnené, nakolko nespifaju podmienky opravnenosti vydavkov podfa ¢l. 15 ods. 2 prilohy é.
1 VZP zmluvy o poskytnuti NFP. Zarovei o zistenej skutoénosti informuje prijimatela, ktory
je povinny prijat’ opatrenia na zabezpeCenie toho, aby poskytovatelovi neboli predkladané na
kontrolu neopravnené vydavky.

B. Predlozenie zavereénej ZoP

1. Prijimatel preukazuje plnenie medzinarodnych sank&nych opatreni pri zavereénejZoP na Urovni
prijimatela. Na urovni osdb definovanych v bode A.2 preukazuje iba v pripade, ak nebolo
preukazané plnenie sankcii prostrednictvom CV pri realizacii VO/obstaravania (finan¢na kontrola
VOlobstaravania uz bola vykonana poskytovatelom, ale jej predmetom nebola kontrola plnenia sankcii)
alebo pri dodatku k zmluve (ak relevantné, napr. zmena subdodavatela).

2. Preukézanie na Urovni prijimatela sa tyka:

a) Prijimatela, jeho Statutdrneho organu, resp. vdetkych Clenov Statutarneho orgénu, vietkych ¢lenov
jeho dozorného organu, prokuristu/prokuristov a inych oséb konajlcich v mene prijimatela (s
vynimkou 0s6b splnomocnenych konat' v ich mene)

a zaroven

b) vsetkych pravnickych alebo fyzickych osob, ktoré su s podnikom prijimatela spojené; a ich
Statutarneho organu, resp. vetkych ¢lenov ich Statutdrneho organu, vSetkych ¢lenov ich dozorného
organu, prokuristu/prokuristov ainych 0s6b konajucich vich mene (s vynimkou o0séb
spinomocnenych konat v ich mene)

a zarovenh
c) vsetkych koneénych uzivatefov vyhod subjektov uvedenych v pism. a) a b).

3. Prijimatel je povinny preukazat pinenie medzinarodnych sankcnych opatreni formou CV (Priloha ¢. 9
Prirucky pre prijimatela - Cestné vyhlasenie prijimatela k uplatfiovaniu medzinarodnych sankcii).

3 t]. osoby, ktoré su stcastou jednej hospodarskej jednotky. Vychadzajlc z pravidiel $tatnej pomoci, viaceré oddelené pravne
subjekty mozno pokladat za subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska jednotka sa potom poklada za
relevantny podnik. Sudny dvor v tejto slvislosti povazuje za relevantnu existenciu kontrolného podielu a inych funkénych,
hospodarskych a organickych prepojeni (Rozsudok Stiidneho dvora zo 16. decembra 2010, AceaElectrabel Produzione SpA/Komisia,
C-480/09 P, ECLI:EU:C:2010:787, body 47 az 55; rozsudok Sudneho dvora z 10. januara 2006, Cassa di Risparmio di Firenze SpA a
i., C-222/04, ECLI:EU:C:2006:8, bod 112).



Obdobie povinnosti plnenia sankEnych opatreni zaina od momentu nadobudnutia u¢innosti
zmluvy o poskytnuti NFP a kon¢i momentom finanéného ukonéenia projektu..

4. Postup preukézania:

Prijimatel predlozi pri zavere&nej ZoP &estné vyhlasenie na Grovni prijimatela, Ze Ziadna z relevantnych
osOb nie je sankcionovanou osobous vzmysle zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o dopineni z. &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbéach
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov. Za
sankcionované osoby sa povazujli najmé osoby uvedené v prilohe | nariadenia Rady (EU) &. 269/2014s,
prilohe XIX nariadenia Rady (EU) &. 833/2014; alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ usadeny v
Rusku, ktora /ktory je z viac ako 50 % vo vlastnictve alebo pod verejnou kontrolous. Prijimatel
predklada Cestné vyhlasenie k uplatneniu medzinarodnych sankcii a Zoznam 0séb, ktoré st s podnikom
prijimatela prepojené na trovni jednej hodpodarskej jednotky (ak relevantné) vo forméte .pdf)

5. Poskytovatel overi vSetky osoby, ktoré zastavali vy$Sie uvedené pozicie podla bodu B.2 od momentu
nadobudnutia U¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP do ¢asu vykonu overovania.

6. Ak poskytovatel identifikuje, ze overované osoby (na Urovni prijimatela) sa nachadzaju medzi
sankcionovanymi subjektmi, bude dalej vychadzat z overenia skuto¢nosti, kedy boli tieto osoby na
sankény zoznam pridané. V pripade, Ze po€as overovaného obdobia dané osoby neboli na sankénom
zozname, ale boli naf pridané aZ po uplynuti overovaného obdobia, teda po momente finanéného
ukonCenia projektu, potom nebudd z danej skutocnosti vyvodené negativne zavery voéi prijimatelovi.
Upozorfiujeme prijimatefa, Ze ak sa na neho vztahuju sankéné restriktivne opatrenia do momentu
finanéného ukoncenia projektu, poskytovatel je povinny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP
a prijimatel je povinny vratit’ poskytnuty NFP.

7. Vpripade, ak nebolo preukazané plnenie medzindrodnych sankénych opatreni pri realizacii
VOlobstaravania, resp. pri dodatku k zmluve (ak relevantné, napr. zmena subdodavatela), tak pri
predloZeni zaverenej ZoP bude prijimatel povinny predlozit CV vo formate .pdf
osobitne za vetky relevantné osoby uvedené v bode A.2. Ak prijimatel nepredlozi CV, poskytovatel
vyzve prijimatefla na jeho predloZenie.

8. Vopripade, ak prijimatel nepredlozi CV podla odseku 7 ani po vyzve na doplnenie, alebo ma
poskytovatel pochybnosti o tom, &i st vydavky projektu dotknuté predmetnymi nariadeniami Rady EU,
uplatni sa postup podla bodu A.5.

9. Ak poskytovatel identifikuje dodavatela/subdodavatela/vlastnika (az na uroven koneénych
uzivatefov vyhod (vratane konkrétnych os6b)), na ktorych sa vztahuju sankcné restriktivne
opatrenia, poskytovatel vydavky suvisiace s danymi zisteniami neuzna za opravnené, nakolko
nespifiajii podmienky opravnenosti vydavkov podra él. 15 ods. 2 prilohy é. 1 VZP zmluvy
o poskytnuti NFP. Zaroven o zistenej skutonosti informuje prijimatela, ktory je povinny prijat
opatrenia na zabezpecenie toho, aby poskytovatelovi neboli predkladané na kontrolu neopravnené
vydavky.

4 Osoby, ktoré zastavali vy$Sie uvedené pozicie, pred tymto momentom a k danému momentu ich uz nezastavajl, nepodliehaju
overovaniu, kedZe nie je mozné konstatovat, Ze podpora smerovala k nim alebo ze z nej mali akikolvek vyhodu.

5 Povinnost nebyt sankcionovanou osobou v zmysle zékona ¢. 289/2016 Z. z. sa primerane vztahuje aj na uzivatela.

6 Priloha I. nariadenia ¢. 269/2014 je dostupna na: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32014R0269. Zoznam
0sbb sa priebezne aktualizuje.

7 Priloha XIX. Nariadenia ¢. 833/2014 je dostupna na: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-
20230226. Zoznam sa priebezne aktualizuje.

8 Bude overené na zéklade vlastnickej $truktdry podniku prijimatela.
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C. Udrzatelnost projektu

Podas obdobia udrzatefnosti prijimatel preukazuje pinenie sankénych opatreni formou CV iba
v pripade, ak v predoslych fazach A a B nedoslo k preukazaniu ich plnenia. V takom pripade dojde
k preukazaniu raz pocas obdobia udrzatelnosti pri predlozeni najblizSej NMS, a to:

- voCi osobam uvedenym v bode: A.2 a B.2 (ak relevantné) a
- postupom uvedenym v bode B tejto kapitoly.

V pripade, Ze z overenia vykonaného pocas obdobia udrzatelnosti vyplynie skutoénost, Ze na osobu/osoby
prijimatela/dodavatela/subdodévatela/uzivatela sa vztahovali/vztahuji niektoré z vy3Sie uvedenych
sankénych opatreni, poskytovatel' bude postupovat podla identifikovania skutonosti, ¢i sa na ne vztahovali
pocas relevantného obdobia, a to nasledovne:

Ak poskytovatel identifikuje, Ze:

- sankéné opatrenia sa na osobu/osoby prijimatefa (uvedené v bode B.2)/uzivatelas
vztahovali uz pocas akéhokofvek casového useku spadajiceho do obdobia od
momentu poskytnutia pomoci (nadobudnutia Géinnosti zmluvy o poskytnuti NFP) do
momentu finanéného ukonéenia projektu, poskytovatel je povinny odstupit' od Zmluvy o
poskytnuti NFP a vymahat poskytnuty NFP;

- sankéné opatrenia sa na osobu/osoby prijimatefa (uvedené v bode B.2)/uzivatefa zaéali
vztahovat' az pocas obdobia udrzatelnosti projektu, poskytovatel pokracuje v zmluvnom
vzt'ahu s prijimatefom/uzivatefom bez postihu voci prijimatelovi/uZivatelovi;

- prijimatel/uzivatel v suvislosti s predmetom projektu uzatvoril dodavatefsku zmluvu, resp.
dodavatel uzatvoril subdodavatel'skii zmluvu s osobou, na ktorll sa v ¢ase uzatvorenia
zmluvy/dodatku k zmluve vztahovali sankéné opatrenia uvedené v bode A, poskytovatel je
povinny vymahat’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast, ktora bola poskytnuta v rozpore so
sankénym mechanizmom, resp. je opravneny odstupit' od Zmluvy o poskytnuti NFP.

9 Vpripade uzivatefa je momentom poskytnutia pomoci defi nadobudnutia Ucinnosti zmluvy s uzivatefom a momentom finanéného
ukoncenia finanéné vysporiadanie medzi poskytovatelom a dodavatelom.



